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Established in 1972, Nobel Algarve British International School has long been 
regarded as Southern Portugal’s premier international school. Currently comprising 
two campuses in the Algarve: the flagship school in Lagoa, and the state-of-the-art 
campus in Almancil.  
Nobel Algarve is a  member of Globeducate, one of the leading K-12 education groups 
in the world. Globeducate’s powerful network connects 40,000 students across 12 
countries, 60+ premium bilingual and international schools, plus online 
programmes.

Fundada em 1972, a Nobel Algarve British International School há muito que é 
considerada a principal escola internacional da zona sul de Portugal. Atualmente, a 
Nobel conta com dois campus no Algarve: a emblemática escola em Lagoa e o mais 
recente campus em Almancil. 
A Nobel Algarve é membro da Globeducate, um dos principais grupos de educação 
K-12 do mundo. A poderosa rede da Globeducate liga 40.000 alunos em 12 países, 
mais de 60 escolas bilingues e internacionais de excelência, além de programas 
online.
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Nobel Algarve Lagoa Nobel Algarve Almancil
Barros Brancos, EN125, 8401-901 

Lagoa, Portugal
Caminho das Pereiras, 8135-022 

Almancil, Portugal
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VIVAHUB
SUMMER EDITION
VivaHUB Summer Edition is a wonderful opportunity for our children to find new 
hobbies and interests, with a holistic approach to learning and personal development, 
combining academic enrichment, artistic expression, athletic pursuits, and 
much more. 
By providing a supportive and nurturing environment where students can learn, 
grow, and explore their passions, this summer edition plays a vital role in shaping 
well-rounded individuals who are ready to succeed.

VivaHUB Edição Verão é uma maravilhosa oportunidade para as crianças 
descobrirem novos hobbies e interesses, através de uma abordagem holística à 
aprendizagem e ao desenvolvimento pessoal, combinando enriquecimento 
académico, expressão artística, atividades desportivas e muito mais. 
Ao proporcionar um ambiente de apoio e incentivo onde os participantes podem 
aprender, crescer e explorar as suas paixões, esta edição de verão desempenha 
um papel vital na formação de indivíduos completos, preparados para ter sucesso.
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 01  LITTLE EXPLORERS
02.SUNSHINE CAMP
03 APP CAMP
04.MAKECODE ARCADE
05.MINECRAFT 
       CONSTRUCTIONS
06.MINECRAFT CREATIVE
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08 OTHER PARTNERSHIPS

OUTRAS PARCERIAS
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01
LITTLE
EXPLORERS 

With a variety of exciting and educational activities including beach days and outings, 
participants will have a summer full of laughter and precious memories. 
Get ready for days full of fun and learning!
From playing in the sand to thrilling excursions, this programme is designed to nurture 
children's curiosity and imagination.

Com uma variedade de atividades emocionantes e educativas, incluindo dias de praia 
e passeios, os participantes terão um verão cheio de risos e memórias preciosas. 
Preparem-se para dias cheios de diversão e aprendizagem!
Desde brincar na areia até excursões emocionantes, este programa é projetado para 
cultivar a curiosidade e imaginação das crianças.
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Preschool Team
Equipa do Pré escolar

3 to 5 y.o
3 aos 5 anos

Price per week/ Preço por semana
€ 180
(Nobel Community/ Comunidade Nobel)

€ 210
(External Students/ Estudantes Externos)

Nobel Algarve
Lagoa

7st July - 1st August

9am - 4.30pm

7 julho - 1 agosto

9h00 - 16h30

Portuguese and English
Português e Inglês

Lunch and Snacks included  
Almoço e Snacks incluídos
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The schedule and/ or activities may change.
O horário e/ ou as actividades poderão sofrer alterações.

(*) Four external activities - 1 each week/ | Quatro atividades no Exterior - 1 cada semana
Aqualand (Thursday/ 5ª feira), Sandy City , Pizzeria (Pizzaria), Herdade da Bonanza

              
    

              01 | LITTLE EXPLORERS

                                                        MONDAY
2ª FEIRA

              TUESDAY
3ª FEIRA

WEDNESDAY
4ª FEIRA

THURSDAY
5ª FEIRA

FRIDAY 
6ª FEIRA

9h00-9h45
9am-9.45am

Schedule | Horário

Ice Breaker
Quebra-Gelo

Beach
Praia

External Activity (*)
Saída

Beach
Praia

9h45-10h15
9.45am-10.15am

10h15-12h30
10.15am-12.30pm

Water Play
Jogos com Água

Beach
Praia

External Activity (*)
Saída

Beach
Praia

Morning Snack | Lanche da Manhã

12h30-14h00
12.30am-2pm Lunch | Almoço

14h00-15h15
2pm-3.15pm

Theme of the Week 
Based Activity

Atividade sobre
 o Tema

Theme of the Week 
Based Activity

Atividade sobre
 o Tema

External Activity (*)
Saída

Theme of the Week 
Based Activity

Atividade sobre
 o Tema

Theme of the Week 
Based Activity

Atividade sobre
 o Tema

15h15-15h45
3.15am-3.45pm Afternoon Snack | Lanche da Tarde Pic-Nic

15h45-16h30
3.45pm-4.30pm Free Play | Brincadeira Livre

Water Play
Jogos com Água

Theme of the Week 
Based Activity

Atividade sobre
 o Tema
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02
At Sunshine Camp, every day is a new opportunity to create unforgettable memories! 
In a relaxed and safe environment, participants will enjoy unique experiences through 
a dynamic and varied programme that includes sports activities such as baseball 
and capoeira, creative workshops in art and cooking, cinema sessions to relax and 
inspire, as well as beach days and loads of fun at the water park. And because balance 
is important too, there will also be time for leisure moments with: table football, table 
tennis, archery, football and basketball, dance, pool games, and treasure hunts. 
Everything has been carefully planned to ensure a summer full of energy, friendship, 
and learning!

No Sunshine Camp, cada dia é uma nova oportunidade para criar memórias 
inesquecíveis!Num ambiente descontraído e seguro, os participantes irão viver 
experiências únicas através de um programa dinâmico e diversificado que inclui, 
atividades desportivas como basebol e capoeira, workshops Criativos de arte e 
culinária, sessões de cinema para relaxar e inspirar, dias de praia e muita diversão 
no parque aquático. E porque o equilíbrio também é importante, haverá ainda tempo 
para momentos de lazer com: matraquilhos, ténis de mesa, arco e flecha, futebol e 
basquetebol, dança, jogos de piscina e caça ao tesouro .
Tudo pensado para garantir um verão cheio de energia, amizade e aprendizagem!

SUNSHINE
CAMP 

9
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Cristina Cavaco
José Nascimento

6 to 12 y.o
6 aos 12 anos

Price per week/ Preço por semana
€ 180
(Nobel Community/ Comunidade Nobel)

€ 210
(External Students/ Estudantes Externos)

Nobel Algarve 
Lagoa

7th July - 1st August 

9am - 4.30pm

7 julho - 1 agosto

9h00 - 16h30

Portuguese and English
Português e Inglês

Lunch included  
Almoço incluído
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The schedule and/ or activities may change.
O horário e/ ou as actividades poderão sofrer alterações.

              
    

              02 | SUNSHINE CAMP

                                                        MONDAY
2ª FEIRA

              TUESDAY
3ª FEIRA

WEDNESDAY
4ª FEIRA

THURSDAY
5ª FEIRA

FRIDAY 
6ª FEIRA

9h30-10h30
9.30am-10.30am

Schedule | Horário

Treasure Hunt
Caça ao tesouro

Beach
Praia Baseball Beach

PraiaAqualand

10h30-11h00
10.30am-11am

11h00-12h30
11am-12pm

Pool/ Free Games
Piscina/ Jogos Livres

Beach
Praia

Pool/ Free Games
Piscina/ Jogos Livres

Beach
Praia

Aqualand

Morning Snack | Lanche da Manhã

12h30-13h00
12.30pm-1pm Lunch | Almoço

13h30-15h00
1.30pm-3pm Capoeira Mini Chefs CreART

Sports Games
Jogos de 
Desporto

15h00-16h00
3pm-4pm Pool/ Free Games | Piscina/ Jogos Livres

Reception | Receção 9h00-9h30
9am-9.30am

Relax Time | Tempo Livre 13h00-13h30
1pm-1.30pm

16h00-16h30
4pm-4.30pm Afternoon Snack | Lanche da Tarde

Cinema & 
Popcorn

Cinema & Pipocas

Aqualand
Relax Time

Tempo Livre 

Aqualand

Aqualand

Closing Ceremony 
Diploma Presentation

Cerimónia de Encerramento 
Entrega diplomas
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03
APP
CAMP 
The students will create applications using various functionalities such as drawing, 
and calculators, while learning the basic principles of design and object-oriented 
programming. They will be able to unleash their imagination and develop their 
digital skills, autonomy, and creativity.

Os participantes irão criar aplicações utilizando diversas funcionalidades como 
o desenho e a calculadora, enquanto aprendem os princípios básicos de design e 
programação orientada a objetos. Irão poder dar asas à sua imaginação e 
desenvolver as suas competências digitais, autonomia e criatividade.

12
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APP
CAMP 

Happy Code Team
Equipa Happy Code

9 to 12 y.o
9 aos 12 anos

Price per week/ Preço por semana
€ 135
(Nobel Community/ Comunidade Nobel)

€ 150
(External Students/ Estudantes Externos

Nobel Algarve 
Lagoa 

28th July -  1st August

28 julho - 1 agosto

9am - 12am 

9h00 – 12h00

Portuguese and English
Português e Inglês
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              03 | APP CAMP

                                                        MONDAY
2ª FEIRA

              TUESDAY
3ª FEIRA

WEDNESDAY
4ª FEIRA

THURSDAY
5ª FEIRA

FRIDAY 
6ª FEIRA

9am-12pm
(Morning 

only in Lagoa)

9h00-12h00
(Manhã 

apenas em 
Lagoa)

Schedule | Horário

Pre-Activity 
and Paint Pot

Understand 
how the App 

Inventor 
works, create 
and program 

buttons. 
Next, you will 

create a drawing 
application, 

offering a 
colour palette 
and different 

drawing shapes.

Pré-atividade e 
Pote de Tinta

Compreender 
como funciona o 

App Inventor, criar 
e programar 

botões. De seguida, 
vais criar uma 

aplicação 
de desenho, 

disponibilizando 
uma paleta de cores 

e diferentes 
formas de desenho.

Speak to me 
and Translator

Let's build an 
application that 
can speak aloud 

what we write. 
To complement, 

let's create a 
translation 

application that 
performs text
 translations.

Fala Comigo 
e Tradução

Vamos construir 
uma aplicação 

que seja 
capaz de 

falar em voz alta 
o que 

escrevemos. 
Para 

complementar, 
vamos criar 

uma aplicação 
de tradução 
que realize 
traduções 
de texto. 

 

Calculator 
and Notepad

You will learn 
how to create a 
basic calculator 

using buttons and 
text boxes, as 

well as 
how to create a 

notepad for 
data storage.

Calculadora 
e Bloco de Notas

Vais aprender 
a criar uma 

calculadora básica 
utilizando botões 
e caixas de texto, 

bem como 
a criar um 
bloco de 

notas para 
guardar dados.

Portugal Tour

Let's create an 
application to 
better get to 

know our 
country, using 

different images. 
You will also learn 

how to convert 
the application to 

.APK format so that 
it can be saved 

on a mobile device.

Passeio 
por Portugal

Vamos criar uma 
aplicação para 

conhecer melhor 
o nosso país, 

utilizando 
imagens 

diferentes. 
Também vais 

aprender a converter 
a aplicação para o 
formato .APK, para 

que possa ser 
guardada num 

dispositivo móvel.

Save the Earth

Let's create 
a game where the 
mission is to save 
the earth from a 

meteorite shower 
using your special 

spacecraft.

Salva a Terra

Vamos criar 
um jogo onde a 
missão é salvar 

a Terra de 
uma chuva de 

meteoritos, 
utilizando a tua 
nave especial.
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03

15

04
MAKECODE
ARCADE 
The students will learn to create characters, control movements, add sound 
effects, implement game mechanics, and much more. Additionally, they will 
have the opportunity to share their 2D arcade games with classmates and 
family. They will create everything from mazes, enemy attacks, treasure 
hunts, and much more.

Os participantes vão aprender a criar personagens, controlar movimentos, 
adicionar efeitos sonoros, implementar mecânicas de jogo e muito mais. 
Além disso, terão a oportunidade de partilhar os seus jogos de arcade 2D com 
os colegas e família. Irão ainda desenvolver labirintos, ataques aos inimigos, 
caças aotesouro e muito mais.

15
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Happy Code Team
Equipa Happy Code

9 to 12 y.o
9 aos 12 anos

Price per week/ Preço por semana
€ 135
(Nobel Community/ Comunidade Nobel)

€ 150
(External Students/ Estudantes Externos

Nobel Algarve 
Lagoa 

14th  July - 18th  July

14 julho - 18 julho

9am - 12am 

9h00 – 12h00 

Portuguese and English
Português e Inglês
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              04 | MAKECODE ARCADE

                                                        MONDAY
2ª FEIRA

              TUESDAY
3ª FEIRA

WEDNESDAY
4ª FEIRA

THURSDAY
5ª FEIRA

FRIDAY 
6ª FEIRA

9am-12pm
(Morning 

only in Lagoa)

9h00-12h00
(Manhã 

apenas em 
Lagoa)

Schedule | Horário

Astronauts

Game in which 
you control a 

spaceship that 
will have to rescue 
astronauts lost in 

space before 
their oxygen 

runs out.

Astronautas

Jogo em 
que controlas 

uma nave espacial 
que terá de 

resgatar 
astronautas 

perdidos 
no espaço antes 

que o oxigénio 
deles se esgote.

Maze

In this game you 
have to find the 
treasure quickly, 

by walking 
through 

a maze carefully 
so as not 

to fall into the 
traps.

Labirinto

Neste jogo, 
tens de 

encontrar 
o tesouro 

rapidamente, 
percorrendo 

cuidadosamente 
um labirinto 

para não 
caíres nas 

armadilhas.

Projectiles

Create a game 
with any theme 

you want, 
where you control 

to move in four 
directions 

and fire projectiles 
at enemies 

that appear.

Projéteis

Cria um jogo 
com o tema que 

quiseres, 
onde 

controlas um 
personagem 

que se move em 
quatro direcções 

e dispara projéteis 
contra inimigos 

que vão 
aparecendo.

Monkeys

Vertical 
platform game 

in which a 
monkey 

must jump from 
branch to 

branch to save 
baby monkeys 

who are 
trapped in 

crates in the 
forest.

Macacos

Jogo de 
plataformas 
vertical onde 
um macaco 
tem de saltar 
de ramo em 
ramo para 
salvar os 

bebés-macaco 
que estão 
presos em 
caixotes na 

floresta.

Music

Creation of 
a digital 

“sound box”, 
a music player 
where people 
can listen to 

melodies 
produced 

by the students.

Música

Criação de uma 
“caixa de sons” 
digital, um leitor 

de música 
onde as pessoas 

podem ouvir 
melodias 

produzidas 
pelos alunos.
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05
MINECRAFT
CONSTRUCTIONS
The students will first build an amusement park, then become environmental 
engineers as they learn to use variables, loops, events, conditions, functions, 
and logical operators in a block-based programming language. In these classes, 
they will construct an ice rink, a haunted house, and a target shooting booth.

Os participantes irão inicialmente construir um parque de diversões, 
tornando-se depois engenheiros ambientais, enquanto aprendem a usar 
variáveis, ciclos, eventos, condições, funções e operadores lógicos, numa 
linguagem de programação por blocos. Nestas aulas, vão construir uma pista de 
gelo, uma casa assombrada e uma banca de tiro ao alvo.

18
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Happy Code Team
Equipa Happy Code

6 to 9 y.o
6 aos 9 anos

Price per week/ Preço por semana
€ 135
(Nobel Community/ Comunidade Nobel)

€ 150
(External Students/ Estudantes Externos

Nobel Algarve 
Lagoa 

21st July - 25th July

21 julho - 25 julho 

9am - 12am 

9h00 – 12h00 

Portuguese and English
Português e Inglês
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              05 | MINECRAFT CONSTRUCTIONS

                                                        MONDAY
2ª FEIRA

              TUESDAY
3ª FEIRA

WEDNESDAY
4ª FEIRA

THURSDAY
5ª FEIRA

FRIDAY 
6ª FEIRA

9am-12pm
(Morning 

only in Lagoa)

9h00-12h00
(Manhã 

apenas em 
Lagoa)

Schedule | Horário

Ice 
Circuit

In this chapter, 
we will assemble 
and programme

 an ice 
circuit that will be 

travelled by a boat. 
The goal is to 

make the boat 
reach the 

finish line and 
be teleported 
to the podium.

Circuito de Gelo

Neste capítulo, 
vamos montar 
e programar 
um circuito 
de gelo que 

será percorrido 
por um barco. 

O objetivo é 
fazer o barco 

chegar à 
linha de chegada e 
ser teletransportado 

para o pódio.

Haunted
 House

Let's assemble 
and programme a 

haunted house 
where you will 
programme 

special effects, 
create monsters, 

and activate 
traps.

Casa 
Assombrada

Vamos montar 
e programar 

uma casa 
assombrada 

onde vais 
programar 

efeitos especiais, 
criar monstros 

e ativar 
armadilhas.

Target 
Shooting

We have two 
tasks. In the 

first one, we will 
assemble

and programme 
a target 

shooting booth. 
Then, we will 

create a 
second booth 
with rewards 

for the players.

Tiro ao Alvo

Temos 
duas tarefas. 
Na primeira, 

vamos montar 
e programar 

uma banca de 
tiro ao alvo. 

Depois, vamos 
criar uma 

segunda banca
 com prémios 

para os jogadores.

Recycling 
Machine

In this project, 
the students will 

be responsible for 
cleaning the 
ocean and 

recycling all the 
trash they find 

at the bottom of 
the sea 
using a 

submarine.

Máquina de
Reciclagem

Neste projeto, 
os alunos 

serão 
responsáveis 
por limpar o 

oceano e reciclar 
todo o lixo que 
encontrarem 

no fundo 
do mar, 

usando um 
submarino.

Solar 
Panels

It's time to 
improve 

the air quality 
of the city by 

replacing coal 
with solar panels
to reduce smoke 

emissions.

Painéis Solares

Está na altura 
de melhorar 
a qualidade 

do ar da cidade, 
substituindo 

o carvão 
por painéis 

solares para
 reduzir as 
emissões 
de fumo.
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06
MINECRAFT
CREATIVE 

The students will learn the basics of programming while creating various 
racing and acrobatics games, and embark on adventures through scenes 
from well-known movies. Throughout the classes, they will build a magic top 
hat from which they will make rabbits appear, construct racing games, 
icebreakers, target shooting, parkour and explore movies such as 
Indiana Jones, Avengers, or Back to the Future.

Os participantes irão aprender as bases de programação enquanto criam 
vários jogos de corrida e acrobacia, e embarcam em aventuras por cenários 
de filmes conhecidos. Ao longo das aulas vão construir uma cartola mágica 
da qual irão fazer aparecer coelhos, construir jogos de corrida, quebra-gelo, 
tiro ao alvo e parkour, e explorar filmes como o Indiana Jones, Avengers ou o 
Regresso ao  Futuro.

21
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Happy Code Team
Equipa Happy Code

6 to 9 y.o
6 aos 9 anos

Price per week/ Preço por semana
€ 135
(Nobel Community/ Comunidade Nobel)

€ 150
(External Students/ Estudantes Externos)

Nobel Algarve 
Lagoa

7th July - 11th  July 

7 julho - 11 julho 

9am - 12am 

9h00 – 12h00 

Portuguese and English
Português e Inglês
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              06 | MINECRAFT CREATIVE

                                                        MONDAY
2ª FEIRA

              TUESDAY
3ª FEIRA

WEDNESDAY
4ª FEIRA

THURSDAY
5ª FEIRA

FRIDAY 
6ª FEIRA

9am-12pm
(Morning 

only in Lagoa)

9h00-12h00
(Manhã 

apenas em 
Lagoa)

Schedule | Horário

Magic Top Hat

In this game, 
we create a magic 

top hat and 
programme

 it so that 
when players type 

specific magic 
words in the chat, 

rabbits appear 
inside the hat.

Chapéu Mágico

Neste jogo, 
criamos um 

chapéu mágico 
e programamo-lo 

de forma a que, 
quando os 
jogadores 
escrevam 
palavras 
mágicas 

específicas 
no chat, 

apareçam
 coelhos dentro 

do chapéu.

Stunts

In this stunts 
game, the 
objective is 
to reach the 

last structure, 
jump to a 

designated spot, 
and trigger 
fireworks to 

signify 
the end of 
the game.

Acrobacias

Neste jogo 
de acrobacias, 

o objetivo é 
alcançar a 

última estrutura, 
saltar para um 

local designado 
e desencadear 

fogos de artifício 
para assinalar o 

fim do jogo.

Race

Players will 
compete on a 
circus track. 

Their objective 
is to reach the 
last structure 
while being 
chased by 

a magician.

Corrida

Os jogadores 
irão competir 
numa pista 

de circo. 
O seu objetivo

 é alcançar 
a última 
estrutura 

enquanto são 
perseguidos 

por um mágico.

Spleef

This will be a 
game where 

the floor is 
made of snow. 

Each player has 
a shovel, and the 
goal is to knock 
off opponents 
by breaking 

the snow 
around them.

Spleef

Este será um
 jogo onde o 
chão é feito 

de neve. 
Cada jogador 
tem uma pá, 
e o objetivo é 
derrubar os 

oponentes ao 
quebrar a neve 

à volta deles.

Archery

In this chapter, 
you will develop 

a giant target 
with different 

colours, where 
the score is 

assigned 
depending on

 the colour you hit.

Tiro com Arco

Neste capítulo, 
irás desenvolver 
um alvo gigante

 com cores 
diferentes, onde 
a pontuação é 

atribuída 
dependendo da 
cor que atinges.
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07
The Inventors

Science Superheroes

This summer, young inventors will transform into... Superheroes! 
At our Holiday Camps, they will unlock superpowers through hands-on experiments in 
Electronics, Physics, Magnetism, Music, and Mechanics! 
 
With practical projects every step of the way, their curiosity will outmatch Batman’s, 
their knowledge will soar higher than Superwoman’s, and their curiosity will grow 
stronger than the Hulk! The future is about to become scientifically more powerful!

Super-heróis da ciência 

Neste verão os pequenos inventores vão transformar-se em… Super-Heróis! 
Nos campos de Férias dos Inventores vão desbloquear super poderes através de 
experiências relacionadas com Eletrónica, Física, Magnetismo, Música ou Mecânica!
Sempre com projetos hands-on, a curiosidade torna-se maior do que a do Batman, os 
conhecimentos voam mais alto do que a Super-Mulher, e a curiosidade ganha mais 
força do que o Hulk! O futuro será cientificamente mais poderoso!

24
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The Inventors Team
Equipa The Inventors

6 to 12 y.o
6 aos 12 anos

Price per week/ Preço por semana
€ 180
(Nobel Community/ Comunidade Nobel)

€ 210
(External Students/ Estudantes Externos)

Nobel Algarve 
Lagoa and Almancil

9am - 4.30 am 
9h00 – 16h30 (Lagoa and Almancil) 

Lagoa Campus
30th June - 1st  August
30 junho - 1  Agosto
Almancil Campus
7th July - 1st  August
7 julho - 1  Agosto

Portuguese and English
Português e Inglês

Lunch included  
Almoço incluído



26

Schedule | Horário

              
    

              07 | THE INVENTORS 

                                                        MONDAY
2ª FEIRA

              TUESDAY
3ª FEIRA

WEDNESDAY
4ª FEIRA

THURSDAY
5ª FEIRA

FRIDAY 
6ª FEIRA

9h00-10h30
9am-10.30am

EA Base
Base EA

Guitar
Guitarra

Piano Cardmania
Cartamania

10h30-12h30
10.30am-12.30pm

Breadboard Game
Jogo de 

Breadboard

Guitar
Guitarra

Piano Cardmania
Cartamania

12h30-13h30
12.30am-1.30am Lunch | Almoço

13h30-15h00
1.30pm-3pm

Spring Alarm
Alarme Mola

Magnetic Tracks
Magnetocalhas

Piano 3D Pens
Canetas 3D

Table Football
Matraquilhos

15h00-16h30
3pm-4.30pm

3D Pens
Canetas 3D

3D Pens
Canetas 3D

Space Painter
Pintor do Espaço

Robot Bug
Bug no Robô

Piano 3D Pens
Canetas 3D

Sun Beetle
Besouro Solar
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Since 2006, PlaySurf has been offering unforgettable experiences at the iconic Praia da Rocha in 
Portimão — a prime location with excellent conditions for both learning and improving your surfing 
skills. With a strong commitment to safety, quality, and fun, we provide much more than just 
surf lessons: we create unforgettable summer memories! The programme includes daily 
surfing along with a rotating extra activity,which may include: water inflatables, 
stand up paddleboarding, snorkelling, canoeing, pedal boats, boat trips, and other fun 
surprises!

Desde 2006, a PlaySurf oferece experiências inesquecíveis na icónica Praia da Rocha, em 
Portimão — um local privilegiado com excelentes condições para a iniciação e o aperfeiçoamento 
do surf. Com um compromisso firme com a segurança, qualidade e diversão, proporcionamos 
muito mais do que aulas de surf: criamos memórias de verão inesquecíveis!  O programa inclui 
Surf diário e uma atividade extra rotativa, que pode ser: Insufláveis de água, stand up paddle, 
snorkelling, canoagem, gaivotas, passeios de barco e outras surpresas divertidas!

Playsurf Team | Equipa

6 to 14 y.o 
6 aos 14 anos 

Prices for Nobel students 
Valores para alunos Nobel
• € 35 (1 morning / 1 manhã)

• € 65 (2 mornings / 2 manhãs)

• € 85 (3 mornings / 3 manhãs)

• € 110 (4 mornings / 4 manhãs)

Rocha Beach, Portimão
Praia da Rocha, Portimão

9am - 1pm

9h00 – 13h00 

Portuguese and English
Português e Inglês

Registrations & Information                                                            
Inscrições & Informações
playsurf@sapo.pt
+351 961 049 966

8.1 PlaySurf  
Summer with waves, Adventure and Fun! 
Verão com Ondas, Aventura e Diversão!
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Our multi-sports camps give all children the chance to take part in a range
of sports throughout the week, developing skills but most importantly having fun through sport.
Our football camps are an intensive experience in which children immerse themselves within the 
sport developing a range of skills and putting them into practice in game-style scenarios.
Children have the choice to do multi-sports, football or a combination of the two.

Os nossos campos de férias desportivos dão oportunidade a todas as crianças de participar 
numa variedade de desportos ao longo da semana, desenvolvendo competências, mas acima 
de tudo divertindo-se através do desporto. Os nossos campos de futebol são uma experiência 
intensiva onde as crianças se envolvem totalmente no desporto, desenvolvendo várias 
competências e aplicando-as em cenários de jogo. As crianças podem escolher entre vários 
desportos, futebol ou uma combinação de ambos.

Vilamoura Sports
Academy Team | Equipa

5 to 14 y.o (Children from all schools welcome)

5 aos 14 anos (Crianças de todas as escolas são bem-vindas)

Prices for Nobel students 
Valores para alunos Nobel
• € 180 (1 week, 1 semana)

• € 340 (2 weeks, 2 semanas)

• € 480 (3 weeks, 3 semanas)

• € 40 (1 day, 1 dia)

Nobel Algarve 
Almancil

9am - 2pm

9h00 – 14h00 

Week 1 – 7th to 11th July

Semana 1 - 7 a 11 julho

Week 2 – 14th to 18th July

Semana 2 - 14 a 18 julho

Week 3 – 21st to 25th July

Semana 3 - 21 a 25 julho

English
Inglês

Registrations & Information                                                            
Inscrições & Informações
https://vilamourasportsacademy.com
/sports-camps/
+447 875 167 041
 vilamourasports@gmail.com

 

8.2 Vilamoura Sports Academy  
Football and Multi-Sports Camp 
Campo de Futebol e Multidesportivo
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PROGRAMMES | PROGRAMAS

03 | APP CAMP

              AGES | IDADES               LAGOA

01 | LITTLE EXPLORERS

02 | SUNSHINE CAMP

3-5 years old (anos)

6-12 years old (anos)

9-12 years old (anos)

              ALMANCIL

04 | MAKECODE ARCADE 9-12 years old (anos)

06 | MINECRAFT CREATIVE

05 | MINECRAFT CONSTRUCTIONS 6-9 years old (anos)

6-9 years old (anos)

8.2 | VILAMOURA SPORTS ACADEMY

8.1 | PLAYSURF 6-14 years old (anos)

5-14 years old (anos)

08 | OTHER PARTNERSHIPS

              OTHER PLACE
OUTRO LOCAL

VivaHUB Summer
10% discount is available if your child enrols in 2 or more activities or weeks. Not applied to Other Partnerships activities 
Está disponível um desconto de 10% para quem esteja inscrito em 2 ou mais atividades/ semanas. Não aplicado a outras atividades de parcerias

07 | THE INVENTORS 6-12 years old (anos)

If you wish to register your child(ren) in this edition, please: 
• complete here the online registration/ payment and
• send us the Registration Form by e-mail to vivahub@nobelalgarve.com

Se deseja inscrever o(s) seu(s) filho(s) nesta edição, 
• pedimos que efetue aqui a inscrição/ pagamento online e
• envie-nos o Formulário de Inscrição para o e-mail: vivahub@nobelalgarve.com 

https://landing-pages.flywire.com/landing/nobelalgarve
https://resources.finalsite.net/images/v1747922121/globeducatecom/ol169a2ljr5fhjbexz5x/VivaHUBSummer24-25_Nobel_RegistrationFormNobelCommunity.pdf
https://landing-pages.flywire.com/landing/nobelalgarve
https://resources.finalsite.net/images/v1747922121/globeducatecom/ol169a2ljr5fhjbexz5x/VivaHUBSummer24-25_Nobel_RegistrationFormNobelCommunity.pdf
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Nobel Algarve Lagoa Nobel Algarve Almancil
Barros Brancos, EN125, 8401-901 

Lagoa, Portugal
Caminho das Pereiras, 8135-022 

Almancil, Portugal

Website: https://www.nobelalgarve.com/vivahub/summer
+Info: vivahub@nobelalgarve.com


